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Tiirk islam Edebiyatinda Tezkire ve Evliya Tezkireleri

Oz

Klasik edebiyatimizin temel kaynaklarindan olan tezkire,
hatirlamak, anmak anlamina gelen Arapca bir kelimedir. Tezkire-
ler Arap Edebiyatindaki tabakat kitaplarindan esinlenerek ortaya
cikmistir. Araplarda tabakat, Farslarda ve Turklerde tezkire adini
almistir. Turk edebiyatinda 12. ylzyilda baslamis, 20. Yuzyila
kadar devam etmistir. Tlirk Islam Edebiyatinin vazgecilmez kay-
naklarindan olan tezkirenin yUzlerce 6rnegine rastlanmaktadir.
Musliman Turk cografyasinda klasik dénem sairlerinin hayatla-
rini tezkirelerden 6grendigimiz gibi Evliyanin hayatini, kerametle-
rini, menkibelerini de evliya tezkirelerinden 6grenmekteyiz. Tezki-
reler sayesinde Turk tasavvuf edebiyati ve tarihi hakkinda genis
bilgiler elde etmekteyiz. Evliya tezkireleri edebiyatimizda daha
cok ceviri olarak yer almaktadir. Molla Cami ve Ali Sir Nevai ile
baslayan ve Tirk Islam Edebiyatinin vazgecilmez kaynaklarindan
kabul edilen evliya tezkireleri Gizerine 13 tez hazirlandigini tespit
edebildik. Bunlardan ikisi mezuniyet, yedisi ytuksek lisans, dérda
doktora tezi olarak hazirlanmistir. Bu makalede, tezkire, Tiirk Is-
lam Edebiyatinda tezkire ve evliya tezkireleri hakkinda bilgi ve-
rilmis, evliya tezkirelerinin belli baslilar1 tanitilmistir. Makalede,
orijinal Ozellikler tasiyan evliya tezkirelerinin ilim alemine tani-

tilmasi ve kultlir hayatimiza yeni bir 151k tutmasi1 amaclanmistir.
Anahtar Kelimeler: Tezkire, veli, evliya tezkiresi, tasavvuf,
biyografi
Turkish Islamic Literature And Tadhkiras Of Saints
Abstract

Tadhkira (collection of biographies), which is one of the
basic resources of Turkish classical literature, is an Arabic word
meaning to remember. Tadhkiras originated from the books of

Tabagat (biographical dictionary) in Arabic Literature. This genre
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was named Tabaqat by Arabs and tadhkira by Persians and
Turks. It started in the 12th century in Turkish literature and
continued until the 20th century. There are hundreds of examp-
les of tadhkiras, which are among the indispensable resources of
Turkish Islamic literature. We learn about the lives of the poets of
the classical era in the Muslim Turkish countries from tadhkiras;
we also learn about the lives, extraordinary incidents and stories
of saints from the tadhkiras. We get detailed information about
Turkish Safi literature and its history thanks to tadhkiras. Tadh-
kiras of saints are mostly translated works in Turkish literature.
We managed to determine that thirteen theses were prepared on
tadhkiras of saints, which are regarded among the indispensable
resources of Turkish Islamic literature, starting with Mulla

Jami and Ali Shir Navai. Two of them were graduation theses,

seven of them were postgraduate theses and four of them were
doctoral theses. In this article, we give information on tadhkira,
tadhkira in Turkish Islamic literature and tadhkiras of saints,
and on the other hand we present the main tadhkiras of saints.
The aim of the article is to inform the academic world about
tadhkiras of saints that have original properties and to shed a

new light on our cultural life.

Keywords: Tadhkira, saint, tadhkira of saints, Sufism, bi-
ography

Giris

1.Tezkire

Tezkire s6zlik anlami olarak; isteneni anma, hatira getir-
me, yad etme, Reistlkittap tarafindan Divan-1 Himayun katiple-

rine verilen hurriyet varakasi!; not kagdi, pusula, varaka, bir

sehrin icinde bulunan resmi daireler arasindaki yazisma, ntifusa

1 Ebt't-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘ktut b. Muhammed Firtzabadi, el-
Okyanusu’l-basit fi tercemeti’l-kamusi’l-muhit: Kamisu’l-muhit terciimesi, trc.
Miitercim Asim Efendi (Istanbul: 2013), 349.
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ve esnaf erbabina verilen resmi kagit2anlamlarina gelmektedir.

Terim olarak tezkire, belli bir alanda meshur olan kimsele-
rin ve genel anlamiyla sairlerin hayatlarini anlatan, siirlerinden
ornekler veren eserdir. Bircok alanda tezkire kaleme alinmistir.
Tezkiretii’s-Suard, Tezkiretii’l-Evliya, Tezkire-i Osmdniye, Tezkire-
tii’l-Hattatin gibi cesitli konularda tezkire bulunmaktadir.3
Menakib-1 Evliya-i Misr, Tezkire-i Evliya-i Bagdat gibi, bir yore ya-
hut sehirde yasamis olanlari ele alan tezkireler de vardir.4

Tezkireler, yazildig1 devrin edebiyat ve kultirint yansitir-
lar. Konulari; ele aldiklan kisilerin hayatlari, faaliyetleri ve eserle-
ridir. Ele aldiklar sahsiyetlerin eserlerinden 6rnekler vererek ki-
silikleri hakkinda yorum yaparlar. Tezkirecinin bunu yapmadaki
amaci, bu sahsiyetlerin unutulmamasidir. Tezkireci bunlar1 ya-
zarken kendi hiinerini de gbsterir; sanatli, ahenkli dil kullanma-
ya 6zen gosterir.5 Tezkire yazar1 Divan edebiyatinin gizli kahra-
manidir. Onlarin sayesinde yuzyillarin biriktirdigi zevk gintimuize
kadar gelebilmistir.6 Sunu da unutmamak gerekir ki tezkireler
sistematik, disiplinli kaynaklar degildir, eksikleri olmakla beraber
faydal: eserlerdir.

Tezkirecilik Islam kultiirtine ait bir gelenek olup kdékeni Is-
lam tarihinin ilk déneminde tefsir ve hadis calismalarina kadar
uzanir. Araplarin soylarina diskutnltkleri sebebiyle gelisen? “ta-

bakat” eserlerinden Turk edebiyatina gecen tezkirenin edebiyati-

2 flhan Ayverdi, Misalli Biiyiik Sézliik (Kubbealt: Nesriyat, Istanbul 2005) “Tezkire”

md., 3:3157.

3 Bilal Kemikli, Trirk islam Edebiyat: El Kitabi, Giris, ed. Ali Yilmaz (Ankara: Grafiker
Yayinlari, 2012), 21.

4 Hasim Sahin, “Tarihi Kaynak Olarak Evliya Menkibeleri”, Prof. Dr. Isin Demirkent
Anisina, (Istanbul: Diinya Yayincilik, 2008), 550.

5 Suileyman Solmaz, Giilsen-i Su’ard (Bagdatlh Ahdi), erisim: 11 Haziran 2017,
http:/ /ekitap.kulturturizm.gov.tr/TR,78461 /ahdi---gulsen-i-suara.html, e-kitap,
2009, 6.

6 Mustafa Durmus, “Tezkireden Biyografiye”, Tiirk Diinyast Sosyal Bilgiler Dergisi,
61(Bahar 2012): 289

7 Serhat Kuctik, “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi”, Tarih Kiiltiir ve Sanat
Arastirmalart Dergisi, 1/2 (Bahar 2012): 14.
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mizdaki ilk o6rneklerini Ali Sir Nevai (61.1501)nin Mecalisti'n-
Nefais ve Devletsah (6l. 1507)in Tezkiretii’s-Suara adl1 eserleri
olusturur. Sairlerin Osmanli y6netiminde itibarli kisiler olmalar1
ve modern donem arastirmacilarinin sairleri daha cok 6nemse-
mesi dolayisiyla suara tezkireleri 6ne cikmistir. Tezkire yazarlari
daha cok ulema arasindan ¢ikmistir.8

Tezkireler, koken olarak tabakat kitaplarina dayanmakta-
dir. Evliya tezkireleri suara tezkirelerinden bir bucuk asir 6nce
tercime yoluyla edebiyatimiza girmistir. Evliya tezkirelerinin ilk
orneklerini olusturan tabakat kitaplar1 bircok dile cevrilmis ve

bazi ilavelerle yayinlanmistir.9

Suara tezkireleri, sairlerin hayatlarinin ve eserlerinin unu-
tulmamasi igin yazildigi gibi, evliya tezkireleri de velilerin unu-
tulmamalar: icin hayatlarini ve kisa menkibelerini ele alan eser-
lerdir. Suara tezkireleri ayn1 zamanda dénemin edebiyat anlayi-
sini, edebi zevk ve seviyesini aktarir. Evliya tezkireleri ise déne-
min siyasi, sosyal ve dini hayati hakkinda okuyucuyu bilgilendi-
rir.10

Tezkirelerde, hayat1 anlatilan sahsiyetlerin dogum tarihleri
belirtilmezken 6lim tarihleri genellikle belirtilir. Ele alinan kisi-
nin nereli oldugu, hangi dénemde ve kimin déneminde yasadigi,
hangi egitimlerden gectigi, hangi gorevlerde bulundugu, basindan
gecen Onemli olaylar ve 6énemli eserleri belirtilir. Sairlerin siirle-
rinden o6rnekler verilir, velinin kerametleri anlatilir. Tezkireler Uic
kaynaktan bilgi aktarir: a. Onceki tezkireler, b. Tarih, fikih, hadis
gibi kaynaklar, c. Rivayetler.!!

2.Evliya Tezkireleri

Musliman Turk milletinin dini hayatini ayakta tutmak

8 Solmaz, Giilsen-i Su’ard, 6.

9 Kuicuik, “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi”, 16.

10 Harun Tolasa, Sehi, Latifi ve Asik Celebi tezkirelerine Gére 16. Yiizyilda Edebiyat
Arastirma ve Elestirisi (Ankara: Akcag Yayinlari, 2002), VII.

11 Nurullah Alkag, “Islami Edebiyat Geleneginde Tezkire”. Erigsim: 12 Haziran 2017,
http://simitcay.com
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icin Allah dostlar1 ytzyillardan beri hizmet vermistir.12 Bu Allah
dostlarina veli veya evliya adi verilmistir. Veli kelimesine sozltikte
“dost, ahbap, arkadas, yardimci, komsu” anlamlari verilmektedir
ve evliya da onun cogul halidir. Hal boyle iken bu kelime halk
arasinda tekil anlamiyla kullanilir. Tasavvuf istilahinda ise “Al-
lah’1 seven, dost edinen ve onun tarafindan dost edinilen” mana-
sinda kullanilmistir. Zaman icinde islami kavramlarla gelisen bu
kelime tabiatlistti manalar icermeye baslamis ve ylizyillar boyun-
ca halkimizin vazgecilmezlerinden olup iman esaslariyla bir anil-
maya baslanmistir. Velayet kavrami 6yle yerlesmistir ki kabul
etmeyenler neredeyse dinden c¢ikmis sayilacak hale gelmistir.13
Bu duistince elbette yanlistir. Halkin bir konuyu abartma 6zelligi
burada kendini gosteriyor. Begendigi kisiyi ylceltiyor ve yulceltir-
ken ona abartili 6zellikler ytikliyor. Bu durum o veli zatin kisili-
gine zarar getirmez. O kendi hayatini yasamis ve cevresine nu-
mune bir insan olmustur. Toplumu irsat etmis, 6rnek bir hayat
birkamistir geriye. Bilingli insanlarin da zihninde, kalbinde onun
bu 6zelligi kalmistir.

Dost anlamina gelen veli kelimesi Kur’an-1 Kerim’de bir¢cok
kere tekrarlanmistir. “MUminler miminlerin dostudur.” (et-Tevbe
9/71) “Allah muminlerin dostudur.” (el-Bakara 2/257) “Allah
takva sahiplerinin dostudur.” (el-Casiye 45/19) Her mimin Al-
lahin dostudur. Tasavvuf, Allah ile kul arasindaki yaklasmay1
hedeflediginden mutasavviflar icin veli veya evliya kelimesi kulla-
nilmistir.14 “Unutmayin ki Allah’a yakin olanlarin korkmalar i¢in
bir sebep yoktur. Onlar aci ve Giztintli cekmeyecekler. Onlar ima-
na erigip Allah’a karsi hep bilin¢li ve duyarli kalmaya calisan
kimselerdir.” (YGnus 10/62)

12 Yazicioglu Ahmed Bican, Asiklanin Nurlan (Envarii’l-Asikin), haz. Ahmet Metin
Sahin (Istanbul: Metin Dagitim, ts.), 6.

13 Ahmet Yasar Ocak, Kiiltiir Tarihi Kaynagt Olarak Evliya Mendkibndmeleri (Istan-
bul: Timas Yayinlari, 2016), 24.

14 Mustafa Kara, Buhara Bursa Bosna Sehirler/ Siifiler/ Tekkeler (istanbul: Dergah
Yayinlari, 2012), 25.
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Veli kavrami Islam’in ilk asrindan baslayarak Musliiman
toplumlarda yer etmeye baslamis ve tarikatlerin ortaya cikisiyla
yayginlasmis ve “Allah dostu” manasiyla yasamaya devam etmis-
tir. Serrac, Kelabazi, Kuseyri, Hucviri, ibn Zeyyat gibi sahsiyetle-
rin eserleriyle daha da yayginlasmis ve Musliman halk arasinda
silinmez bir sekilde yer etmistir. Peygamberimiz icin kullanilan
“Hatemu’l-Enbiya” terimi gibi veliler icin “Hatemu’l-Evliya” kav-
raminin kullanildigin1 gérmekteyiz. Veliler kendi icinde Nukaba,
Nuiceba, Abdal, Evtad, Kutub gibi mertebelere tabi tutulmustur.1s

Veli mertebesine erismis din ve tarikat btiytiklerinin gercek
ve efsanevi hayatlarini, kerametlerini anlatan eserlere Evliya Tez-
kiresi ad1 verilmistir. Bunlarin en tinliisti Feridiiddin Attarin ese-
ridir.16 Evliya tezkirelerinin dogmasinin sebebi tasavvuf kultara-
nun Muslimanlar arasinda yayilmaya baslamasidir.7Evliya tez-
kireleri, menkibe kitaplarinin aksine, bircok velinin hayatini ele
alir. Her veliye ayrilan kismin basinda o velinin hayati hakkinda
bilgi verdikten sonra birka¢c menkibesini anlatir. Bu 6zelligi ile ev-
liya  tezkireleri menakibname  Ozelligi tasimazlar ama
menakibnamelerin habercisi sayilabilirler.1® Menakib-nameler,
Islam edebiyatinda velilerin hayatlari etrafinda olusan ve daha
cok olagantisti hal ve kerametlerin anlatildig1 dini-tasavvufi eser-

lerdir.12

Bin yila yakin bir zamandan bu yana evliya tezkiresi kitap-
lar1 kaleme alinmistir. Bu eserlerle ytzlerce velinin hayati, eserle-
ri, fikirleri nesilden nesile aktarilmistir. Boylece veliler bize tani-

tilmis ve onlarla bulusmamiz saglanmistir.20

Tiurk Islam edebiyatinda evliya tezkirelerinin énemli yeri

15 QOcak, Kiiltiir Tarihi Kaynagt Olarak Evliya Mendkibnameleri, 25-29; Selcuk
Eraydin, Tasavvuf ve Tarikatlar (Istanbul: MU. Ilahiyat F. Vakfi Yayinlar1 1994), 90
16 Agah Sirr1 Levent, Tiirk Edebiyat: Tarihi (Istanbul: Dergah Yayinlari, 2014), 439.
7 Kemikli, Giris, 15.

18 Ocak, Kiiltiir Tarihi Kaynagt Olarak Evliya Mendkibnameleri, 67.

19 Ramazan Sarigicek, “Menakib-1i Kemal Ummi ve Bolu”, Divan Edebiyati
Arastirmalar Dergisi, 17 (Gluiz 2016): 283.

2 Kara, Buhara Bursa Bosna, 429.

~ 213~



Ttirk Islam Edebiyatinda Tezkire ve Evliya Tezkireleri

vardir. Cok tercime edilmesi sebebiyle muellifleri, mutercimleri
birbirine karistirilmis olsa da bu eserler okunmaya, yayilmaya
devam etmistir.2! Evliya tezkireleri Tlirk edebiyatinda 13. asirdan
itibaren goérilmeye baslanir. Bu eserler daha cok Feriduddin
Attar’in tezkiresinin terctimeleri seklindedir. Mogol istilasinin yer-
le bir ettigi Anadolu’nun yeniden kurulmasinda evliya tezkireleri-
nin énemli bir yeri vardir.22 Uzun slren savaslarin, calkantilarin
sonucunda halk Uimitsizlige, korkuya, telasa kapilmistir. Onlarin
bu Umitsiz zamanlarinda en buyltk destekcileri evliya hayatlar,
menkibeleri olmustur. Allah dostlarinin mticadelesi halkia mane-
vi destek ve moral kaynagi olmustur.

Attarin eserinin disinda baska tezkirelerin de terciime
edildigini gérmekteyiz. Molla Cami’nin Nefehatii’l-Uns, Molla Hii-
seyin Kasifi'nin Resehadtii Ayni’l-Haydt, Ebu’l-Leys es- Semer-
kandi'nin Tezkiretii’l-Evliya eserlerinin tercimeleri Turk Islam
edebiyatinda karsimiza cikan ilk evliya tezkireleridir. Sinan Pa-
sa’nin Tezkiretil-Evliya’st bu alanda 6nemli eserlerden kabul
edilir.23 Nazmi-zade Murtaza Efendinin tezkiresi edebiyatimizda
0zglin tezkirelerdendir. Calismalarimiza gére edebiyatimizda ilk
6zgiin evliya tezkiresi Bagdat Evliyalari’dir. Turk Islam edebiyati
sahasinda bircok kere cevrilen, 6zetlenen, adepte edilen, telif ni-
teligine bUrtnenler arasindan séhret bulan evliya tezkirelerini
belirledik.

2.1.Nefehatii’l-Uns

Nefehattil-Uns Ali Sir Nevainin istegi tizerine Molla
Caminin 1478 (H.883) yilinda Farsca kaleme aldigi eseridir.
Cami, Muhammed b. Huseyin es-Sulemi’nin Tabakati’s-Sufiyye
kitabindan esinlenmis ve onun bir¢cok bolimuinu elden gecirerek

2l Necla Pekolcay, Islami Tiirk Edebiyat: (Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2002), 214.

2 Kugctuk, “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi”, 20.

2 Orhan Yavuz, Tezkiretii’l-Evliya’nin Eski Tiirkiye Tiirkcesi lle Terctimesi (Ankara:
KTB yayinlari, 1988), 16.
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yeniden yazmistir.24 Ali Sir Nevai bu eseri Hint ve Turk velilerini
de ilave ederek kendi eseri Nesayimii’l-Mahabbe Min Semayimi’l-
Fiittivve’yi olusturmustur. 16. asirda Nefehatiil-Uns, Lamii Cele-
bi tarafindan Fiitihu’l-Mticahidin li-Tervihi Kulubi’l-Miisahidin is-
miyle Turkceye cevrilmistir. Terctime edilirken kitaba Anadolu’da
yasamis kirk sekiz veli ilave edilmis ve haklarinda genis bilgi ve-
rilmistir. Terciime-i Nefahatii’l-Uns ismiyle meshur olmustur.25

2.2.Nesayimii’l-Mahabbe Min-Semayimi’l-Fiitiivve

Bu eser, Molla Caminin Nefehatiil-Uns Min-Hazerati’l-
Kuds adl1 eserinin Ali Sir Nevai tarafindan Cagataycaya terctime
ve ilavesinden olusmaktadir. Bu eserde 770 velinin hayat1 dile ge-
tirilmistir. Nevai, Caminin eserinde adi gecen 601 veliden
596’s1n1 tercime etmis, 170 veli de kendi ilave etmistir. Bunlarin
bir kismi1 Ttrk bir kismi da Hint kékenlidir.26

2.3.Resahat-1 Aynii’l-Hayat

Ali b. Huseyin es-Safi tarafindan 1514 (H.909)te Farsca
yazilan bu eser, 1594 (H. 993)’te ilk defa Mehmed ibn Mehmed
Serif el-Abbasi tarafindan Turkceye terciime edilmistir. Bu eserde
veliler daha ¢ok tarikatlar1i bakimindan incelenmistir.27 Buitln ta-
rikat erbabina yer veren muellif Naksibendi tarikatina daha fazla
yer vermistir. Anadolu’da yetisen velilerin gelismesinde, ilim ve
irfan sahibi olmasinda bu eserin buytk katkisinin oldugu soyle-

nebilir.28
2.4.Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi

Ebu’l-Leys es-Semerkandi tarafindan terctime edildigi ve

2 Stileyman Uludag, “Nefhatiil-Uns”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
(Ankara: TDV Yayinlar1 2006), 32: 521.
% H. Kamil Yilmaz, Ana Hatlanyla Tasavvuf ve Tarikatlar (Istanbul: Ensar Nesriyat,
2014), 78.
% Kemal Eraslan, Ali Sir Nevayi Nesayimii’l-Mahabbe Min Semdyimi’l-Fiitiivve (An-
kara: Atattirk Kulttir Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Yayinlari, 1996), 39.
2" Orhan Yavuz, Anadolu Tiirkgesiyle Yapuan En Eski Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi ve
Dil Ozellikleri (Inceleme-Gramer-Metin) (Konya: Tablet Kitabevi, 2006), 29.
28 Mehmet Fuat Képrild, Trirk Edebiyatinda flk Mutasavviflar (Ankara: TDV Yayin-
lar1, 1993), 23.
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duizenlendigi sOylenen bu eserin 15. ylzyilda telif edildigi tahmin
edilmektedir. Muellifi bilinmeyen eser, yirmi babdan olusur ve
her babda on hikaye yer alir. Bab basliklarina bakarak bu eserin
ahlaki bir eser oldugu soylenebilir.29 Attar terctimelerindeki ben-
zerliklere bakilarak bu eseri yazanin Attarin Tezkireti’l-
Evliya’sindan yararlandigi séylenebilir.30

2.5.As1k Ahmed’in Camiu’l-Ahbar isimli Tezkiretii’l-
Evliya’s1

Asik Ahmed’in eline Mogolca yazilmis mensur bir evliya
tezkiresi gecer. Mogolcay1 bilen muellif bu eseri zevkle okur ve bir
eser birakmak amaciyla kitabi terciime etmeye baslar. Asik Ah-
med, asli mensur olan bu eseri Camiii’l-Ahbdr adiyla manzum
olarak tercime eder. 12.239 beyitten olusan eser mesnevi tarzin-
da yazilmistir. Cesitli konular, hikayelerle islenir. Evliya hayatini
nasihat amaciyla anlatir. Eserin Ikinci Murad zamaninda telif
edildigi tahmin edilmektedir.3?

2.6.Tezkiretii’l-Evliya

Sinan Pasa’nin kaleme aldigi bu eser Attar’in tezkiresinin
baslangi¢c kisminin terctimesidir.32 Eser, yirmi sekiz evliyd men-
kibesinden meydana gelmektedir. Sinan Pasa bu eserde gerekli
gordligl yerlerde serh diismus, kendi distincelerini de ilave ede-
rek Attar’dan farkliliklar ortaya koymak suretiyle esere telif 6zel-
ligi kazandirmistir. Eseri, Emine Gursoy Naskali dil ve lehce yo-
nunden incelemis ve 6zgiin metinle birlikte yayinlamistir.33 Sinan
Pasa yirmi sekiz veliyi tercime etmis, digerlerini bilinmeyen bir

sebepten tercime etmemistir.34

2 Selahattin Olcay, Tezkiretii'l-Evliya Terciimesi (Inceleme-Metin-Indeks) Ebu'l-Leys
Semerkandi (Ankara: Ankara Universitesi Basimevi, 1965), 7.

30 Kuiguik, “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi”, 23.

81 Kuiguik, “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi”, 23-25.

%2 Mertol Tulum, Sinana Pasa Tazarruname Yakanslar Kitabt (Istanbul: Turkiye
Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1 Yayinlari, 2014), 25.

% Emine Gursoy Naskali, Sinan Pasa Tezkiretii’l-Evliya (Ankara: KTB Yayinlari,
1987), 16.

34 Kuicuk, “Tezkire ve Tezkireciligin Gelisimi”, 27.
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2.7 .Ziyaret-i Evliya

Ziyaret-i Evliyd Hoca-zade Ahmet Hilmi tarafindan kaleme
alinmistir. Eserde, Istanbul’daki Halvetiye tarikati seyhlerinin
hayatlar1 kronolojik olarak islenmistir. Basta evliya ziyaretlerini
anlatan mtellif, daha sonra biyografi kismina gecmis ve velilere
ait menkibeler anlatmistir. Daha sonra bu zatlarin eserlerini ve
6lum tarihlerini belirttikten sonra kendileriyle ilgili verdigi baz
ornek beyit ve kitalarla sonlandirmistir.3s

2.8. Sefine-i Evliya

Huseyin Vassaf, bir glin sahaflardan, Mehmed Sami Stn-
bulinin, erenlerin isimlerini ve tarikat silsilelerini iceren Esmdr-t
Esrar adli risalesini alir. MUellif, bu eserden ilham alarak velilerin
biyografilerini yazmaya karar verir. Sefine-i Evliya-yt Ebrar Serh-i
Esmar-1 Esrar adini verdigi eserini yirmi bes senede tamamladigi-
n1 belirtir. Ancak eser Esmar-1 Esrar’in serhi degildir. Bu isim-
lendirme kendisine Sefine-i Evliyd’y1 yazma ilhamini verdigi i¢in
Esmar-1 Esrar muellifine bir stikran ifadesi olarak bu ismi kul-
lanmistir. Esmadr-t Esrar elli dort sayfadan olusan bir risale iken
Sefine-i Evliya, pirlerin, sufilerin biyografisini, eserlerinden 6rnek-
leri iceren bes ciltlik hacimli bir eserdir. Vassaf, 1900"in sonun-
da yazmaya basladigl eserin muisveddelerini 1923tin Ekimin’de
tamamlar ve 1924’Gn Aralik ayina kadar temize ceker. Vassaf,
devrinin meshur seyhlerinin vefati mtinasebetiyle kaleme aldig:
veya baskalar tarafindan yazilan tarih manzumelerini Sefine’ye
almakla eseri tarih ve edebiyat acisindan da énemli hale getirir.
Sefine-i Evliyad daha muellif hayatta iken basilmasi i¢cin matbaaya
verilmis ancak alfabe degisikliginden dolay:1 daha sonra yayinla-
nabilmistir. Vassaf, 6mriintin son ceyrek ytzyilini tasavvuf ile il-
gili arastirmalara ayirmis, bu yolla bircok bilgiyi kaynagindan
almis ve bize dogru bir sekilde aktarmistir. Bu eserde Osmanl

% Recep Sukriti Gungor, Nazmi-zdde Hiiseyin Murtazd’nun Tezkire-i Evliya-i Bagdad
Isimli Eseri (Inceleme-Tenkitli Metin- Dizin) (Doktora Tezi, Dicle Universitesi, 2017),
5.
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topraklarinda yasayan yaklasik 2000 sufi tanitilmistir.36
2.9. Bagdat Evliyalar

Mutellifi bilinmeyen Bagdat Evliyalar Turkiye Gazetesi Ya-
yinlar1 Ansiklopedi Grubu tarafindan 2005 yilinda iki cilt halinde
yayimlanmistir. Eserde sahabelerden itibaren on dokuzuncu ytiz-
yila kadar Bagdat’ta yasamis Islam buytikleri anlatilmaktadir.
Velinin hayati1 anlatilarak menkibelerinden ve kerametlerinden
ornekler verilmis, nasihatleri ele alinmistir.37

2.10.Tezkire-i Evliya-i Bagdad (Camiu’l-Envar Fi
Menakibi’l-Ahyar)

Bagdat boélgesinde yasamis ve mezari orada bulunan ev-
liyanin hayatlarini anlatan eser 1667 (1077)de Bagdat valisi
Uzun Ibrahim Pasa’nin istegi ile Bagdat velilerinin unutulmama-
s1, mezarlarinin kaybolmamasi ve ziyaret edilmesi i¢cin yazilmis,
ancak dénemin siyasi calkantilar1 nedeniyle calisma yarim kal-
mistir. 1681 (1092)’de baska bir Ibrahim Pasa’nin Bagdat’a vali
olmasi1 ve bu eseri muelliften tamamlamasini istemesi Uzerine
Murtaza Efendi, eseri genisleterek yeniden yazmistir.38 Nazmi-
zade Huseyin Murtaza’nin tezkiresi, Bagdat boélgesinde yasamis
evliyanin, ariflerin, safilerin hayatlarini, kerametlerini islemekte-
dir. Her velinin anlatimina secili sozlerle baslanmis, onun aile
bagi kisaca anlatilmistir. Veliler kisaca tanitildiktan sonra haya-
tina deginilmis ve daha sonra da kerametleri, diisiinceleri ve di-

ger zatlarin onlar hakkindaki sézleri islenmistir.39

% Mustafa Kara, “Hiiseyin Vassafin Sefine-i Evliya ve Gtilzar-1 Ask1”, Tasavvuf: limi
ve Akademik Arastirma Dergisi, 17, (Bahar, 2006): 323-327.

87 Turkiye Gazetesi Ansiklopedi Grubu, “Takdim”, Bagdat Evliyalarn Ansiklopedisi,
(istanbul: Turkiye Gazetesi Yayinlari, 2005) 2: 6.

% Tahsin Ozcan, “Nazmi-zade Murtaza Efendi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansi-
klopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2006), 32: 462.

% Guingér, Nazmi-zdde Hiiseyin Murtazd’nin Tezkire-i Evliya-i Bagddd Isimli Eseri,
14.
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3.Evliya Tezkireleri Uzerine Yapilan Tezler

3.1.Terciime-i Tezkiretii’l-Evliya Uzerinde Lisani Bir
Calisma.

Turkan Aksu tarafindan 1941 yilinda Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakultesinde mezuniyet tezi olarak hazirlanmistir. Ev-
liya tezkireleri ile ilgili ilk eser bu tez calismasidir. Calisma U
Turkiyat Enstitiisti 120 numarada kayithdir.

3.2.Anadolu Tiirkcesi ile Tezkire el-Evliya Terciimesi-
nin Gramer Hususiyetleri.

Necla Pekolcay tarafindan 1946 yilinda Istanbul Universi-
tesi Edebiyat Fakultesinde mezuniyet tezi olarak hazirlanmistir.
Calisma U Turkiyat Enstitiisti 252 numrada kayithdir.

3.3.Uygurca Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi.

Verdi Kankilic tarafindan 1972’de Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakultesinde doktora tezi olarak hazirlanmistir. Calis-
ma U Turkiyat Enstittistt 1300 numarada kayitlhidir.

3.4.Anadolu Tiirkcesi ile Yapilan En Eski Tezkiretii'l-
Evliya Terciimesi ve Dil Ozellikleri (2 cilt).

Orhan Yavuz tarafindan 1986’da doktora tezi olarak hazir-
lanan eser 355 sayfadan ibarettir. Eser 1988 yilinda Kulttir ve
Turizm Bakanligi yayinlari arasinda basilmistir. Tezkirede, Arap,
Fars ve Turk edebiyatlarinda tezkireler hakkinda bilgi verildikten
sonra Attarin hayati ve eserleri anlatilmistir. Daha sonra da
Attarin Tezkiret(i’l-Evliya Terclimesi incelenmistir. Terctimeleri,
eserin 6zellikleri ve baz1 terciimlerle mukayesesi yapilmistir. Bun-
lardan sonra metnin transkripsiyonu verilmis ve sonuna da lu-
gatce hazirlanmistir.

3.5.XIV. Yiizyila Ait Anonim Bir Evliya Tezkiresinin
100 Varakinin Cevirisi Uzerine Bir Arastirma.

Nazan Kirimhan tarafindan 1988 yilinda Erzurum Atatirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti’nde ytiksek lisans tezi ola-
rak hazirlanan eser 204 sayfadan olusmaktadir.
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3.6.Degisik Bir Tezkiretii'l-Evliya Metni (inceleme-
dizin-metin).

Onder Oz tarafindan 1992 yilinda ytiksek lisans tezi olarak
hazirlanan eser 448 sayfadan ibarettir. Bu eser, Eski Anadolu
Turkcesi dénemi dili ile tercime edilmis olan bir evliya tezkiresi
metni Uzerine hazirlanmis ¢calismadir. Giris bélimunde; eser, ya-
zari, dil 6zellikleri ve eserin diger evliya tezkireleri metinlerinden

farkliliklar1 hakkinda bilgi verilmistir.

3.7. Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi [la-104a] (Giris-
Metin-Dizin).

Ozlem Demirel tarafindan 2005 yilinda ytiksek lisans tezi
olarak hazirlanan eser 685 sayfadan olusmaktadir. Eser, Attar'in
eserinin Milli Kiatiiphane A-4983'te kayitli olan ntshasimnin ilk
kisminin terciimesidir. Oguz yaz dilinin on Ui¢ ve on altinci yuz-
yillar arasindaki dénemi ile Bat1 Turk yazi dili ve edebiyati calis-
malarina katkida bulunma amaclanmistir. Calisma ti¢c bélimden
olusmaktadir. Giris béliminde eser ve su ana kadar yapilan
Tezkiretti'l-Evliya tercimeleri hakkinda bilgi verilmistir. Metin
bolimutnde eserin transkripsiyonlu cevirisi yapilmistir. Dizin bo-
Iimitnde ise Tezkireti'l-Evliya adli eserin gramatikal dizini yer
almaktadir.

3.8. Tezkiretii’l-Evliya Terciimesi [103b-207a] (Giris-
Metin-Dizin).

Harun Aydin tarafindan 2005 yilinda yliksek lisans tezi
olarak hazirlanan eser 440 sayfadan olusmaktadir. Attar’'dan ter-
clime edilen eser Milli Ktitiphanede A-4983 numaral arsivde ka-
yithdir. Eserin 104-207 varaklarit aras: dil acisindan incelenmis
sonuna tipkibasim konulmustur. Eserin ilk bélimuini Ozlem
Demirel ytuksek lisans tezi olarak calismistir. Yazar, Attar'in tek
mensur eserini uzun okumalar, arastirmalar sonunda evliyanin
unutlamamasi, okuyanlara ibret olmasi icin yazdigini belirtmek-
tedir.
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3.9. Tezkiretii’l-Evliya (Giris, Metin, Indeks).

Mustafa Kugu tarafindan 2006 yilinda yuksek lisans tezi
olarak hazirlanmis olup 850 sayfandan olusmaktadir. Bu eser,
16. yuzyilda Nureddin Ali bin Kicikne Seyyid Aliyyu's-Salqani ta-
rafindan Misir'da Farscadan Dogu Turkcesine ¢evrilmis olan Tez-
kiretii'l-Evliya'ya ait 138 varagin transkripsiyonunu icerir. Nus-
halardan Dogu Turkcesi ile yazilmis olanlari, Paris'te ve Istan-
bul'da bulunmaktadir. Bu calisma Giris, Metin, Dizin ve Tipkiba-
sim bolimlerinden olusmaktadir. Calismanin sonunda varaklarin
tipkibasim 6rnekleri verilmistir.

3.10.Bir Tezkiretii'l-Evliya terciimesi (Giris-inceleme-
metin-so6z).

Uluhan Ozalan tarafindan 2009’da ytiksek lisans tezi ola-
rak hazirlanan eser, 466 sayfadan olusmaktadir. Kayseri Rasid
Efendi Kutiphanesinde 27317 numarada kayithh bulunan yazma
Uzerinde yapilan calisma giris, yazilis 6zellikleri, ses bilgisi, sekil
bilgisi, metin, s6zltik ve 6zel adlar indeksinden olusmaktadir. Gi-
ris bélimutinde eser, yazar ve eserin diger nliishalar1 izerine yapi-
lan calismalar hakkinda bilgiler verilmistir. Ikinci béltimde eserin
yazilis Ozellikleri, verilen 6rneklerle ortaya konulmustur. Ses bil-
gisi bolimuinde, inlt ve Unstlzlerle ilgili metinde karsilasilan ses
olaylar1 6rneklerle aciklanmistir. Sekil bélimunde, eserde tespit
edilen ekler tasnif edilerek 6rnekleriyle sunulmustur. Daha son-
raki boélimlerde eserin transkripsiyonlu metni, eserden alinan
ctiimlelerle olusturulan s6zltik ve 6zel adlar indeksi yer almakta-
dir.

3.11.XVI. Yiizyila Ait Bir Tezkiretii'l-Evliya Terciimesi
(giris-metin-sozliik-tipkibasim).

Serhat Kuiciuk tarafindan 2011 yilinda doktora tezi olarak
hazirlanan eser 417 sayfadan olusmaktadir. Eser, XVI. ylzyilda
Ferididdin Attar'in Tezkiretii'l-Evliya isimli eserinin Turkceye
mensur terciimesinin ¢evriyaziya aktarimi ve metin sézligliinden
ibarettir. Eserin terctimesi 16. ylizyil sonlarinda Isfendiyarogulla-
r1 (Candarogullari) devrinde Haci Husrev b. Abdullah tarafindan
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istinsah edilmistir. Bu eser, konusundan ziyade beylikler déne-
mine ait olmasi bakimindan énemlidir.

3.12.Feridiiddin-i Attar'in Tezkiretii'l-Evliya'sinin
Tiirkce Terciime Niishalar1 Uzerinde Mukayeseli Bir Incele-
me.

Nesibe Kablander tarafindan 2015 yilinda ytuksek lisans
tezi olarak hazirlanan eser 413 sayfadan olusmaktadir. Tezkire-
tii'l-Evliyd'nin Bat1 Turkcesi tercimelerinin muhtelif kiitiphane-
lerde ¢ok sayida ntishasi bulunmaktadir. Bunlarin bir kismi eski
Anadolu Turkcgesi ile yapilmis terciime niishalari iken diger bir
kismi1 Osmanh Turkcesi sahasina aittir. Tezkiretii'l-Evliya terci-
meleri Uizerine su ana kadar niishalarin tavsifi ve tasnifi hakkin-
da mustakil bir arastirma yapilmamistir. Bu eserde, tercimeler
ve mutercimler Gizerinde durulmustur. Yazma eser kiittiphanele-
rindeki ntishalar arasinda mukayeseler yapilmistir. Tezkiretti'l-
Evliya hakkinda glinimtize kadar yapilan calismalarin genelinde
tekrar edilen bazi hatali bilgilerin tashihi ve eserin Bati Turkcesi
terciimelerinin sayisina dair bir tespiti yapilmistir.

3.13.Nazmi-zade Hiiseyin Murtaza’nin Tezkire-i Evliya-
i Bagdad isimli Eseri (inceleme-tenkitli metin- dizin).

Tarafimizdan 2017 yilinda doktora tezi olarak hazirlanan
eser 351 sayfadan olusmaktadir. Murtaza Efendi’nin Tezkire-i Ev-
liya-i Bagdad isimli eseri, transkripsiyonlu ve mukayeseli olarak
ele alinmistir. Otuz yedi ntishas: tespit edilen Tezkire-i Evliya-i
Bagdadin Topkap: Sarayr Muzesi R.1501, Kilic Ali Pasa 784, Se-
lim Aga 779, Nadir Eserler 2512, Bagdatli Vehbi Efendi 1259
numarali bes nushasi transkript edilerek, ntishalar arasinda
karsilastirma yapilmistir. Calismada tezkire ve evliya tezkireleriy-
le ilgili bilgiler verilerek 17. ylizyilda yasamis olan Murtaza Efen-
di’nin biyografisi, eserleri ve yararlandig1 kaynaklar incelenmistir.
Eser, Attar tezkiresinin tercimesi ve Sinan Pasa’nin Evliya Tezki-
resi ile karsilastirilmistir. Bu eserde velilerin hayatlari, menkibe-

leri ve tasavvuf hakkinda bilgiler verilmistir. Tezkire-i Evliya-i
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Bagdad, evliya tezkireleri arasinda 6énemli bir yere sahiptir. Eser,
ilk 6zgtiin Turkce Evliya tezkiresi olma 6zelligini tasimaktadir.

4.Sonuc

Tezkireler arasinda evliya tezkirelerinin 6nemli bir yeri
vardir. Bu makalede Turk Islam Edebiyat: sahasina dahil edebi-
lecegimiz evliya tezkirleri ve onlar hakkinda yapilan calismalar
tanitilmaya calisilmistir. Evliya hayatlarini anlatan eserler, top-
lumumuzun dine baghiligini, dini heyecanini artirmis ve manevi
glic katmistir. Siysi calkantilarin cok oldugu dénemlerde evliya
tezkireleri Musliman fertleri ayakta tutmaya calismistir.

Evliya hayatlari, menkibeleri anlatilirken iman esaslari,
ibadetler ve siyer 6rnekleri ele alinmis ve okuyanin, dinleyenin
ibret almasi, din bilgisini gelistirmesi amaclanmistir. Evliya tezki-
releri dil bakimindan da 6rnek metinler olmustur. Secili anlatim-
lari, siirlerden misaller sunmalari, zengin dil kullanmalar1 baki-
mindan hem kultir kaynagi hem de edebi zevki gelistirici metin-
ler olmuslardir.

Evliya tezkireleri de diger tezkireler gibi degisiklik goster-
mektedir. Bir sehrin velilerini anlatan evliya tezkireleri oldugu gi-
bi belli baslh isimleri anlatan tezkireler de vardir. Attarin evliya
tezkiresi bu alanin ilk eseridir. Muellifi belli olmayan evliya tezki-
releri bulunmakla beraber edebiyatimizda muellifi belli Turkce
yazilan ilk telif eser, Bagdatli Nazmi-zade Huiseyin Murtaza’nin on
yedinci yuzyilda kaleme aldig1 Tezkire-i Evliya-i Bagdat isimli tez-
kiresidir. Sinan Pasa’nin Evliya Tezkiresi ise Attar’dan ceviri ol-

makla birlikte telif 6zelligi tasiyan 6énemli bir tezkiredir.

Evliya tezkirelerinde, velilerin hayatlarindan énemli zaman
dilimleri, talebeleriyle, muritleriyle yasadig: ilgin¢ vakalar tizerin-
de durulmustur. Velilerin hayatlarini anlatirken muelliflerin de-
gerlendirmeler yaptigi, ayet, hadis, glizel s6z ve siirlerden, ri-
vayetlerden yararlandigi ve ibret icin bunlar1 aktardigr géortlmus-
tar. Evliya tezkirelerinin bazilarinda velilerin 61im tarihleri, me-

zarlarinin nerede ve ne durumda oldugu belirtilirken bazilarinda
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ise belirtilmemistir.

Evliya tezkirelerinde, Allah dostu anlamina gelen velilerin
hayatlar anlatilarak Musliiman halki Islam inancina tesvik etme,
gayrete getirme ve onlarda heyecan uyandirma amaci gidilmus-
tar.

Evliya tezkireleri edebiyat, tarih, sosyoloji, psikoloji, biyog-
rafi gibi bircok alanin kaynagi olmustur. Bu bakimdan bircok
sosyal bilimciyi ilgilendiren bu eserler toplum hayatimizin vazge-
cilmez kaynaklaridir ve ylzyillardan beri okunmaya, anlatilmaya
devam edilmektedir.

Evliya tezkireleriyle ilgili calismalardan hareketle Muslu-
man Turk toplumunu ayakta tutan temellerden birinin islami ya-
say1s oldugunu ve bunu da veli, evliya, Allah dostu gibi isimlerle
vasiflandiran insanlarin hayatlariyla temsil ettigini séyleyebiliriz.
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Turkish Islamic Literature And Tadhkiras Of Saints

Summary

Tadhkira (collection of biographies), which is among the
basic resources of our classical literature, means to remember, to
mention. Tadhkiras of Turkish literature originated from the books
of Tabaqat (biographical dictionaries) in Arabic Literature. Writing
tadhkiras started in the 12th century and continued up to 20th
century. There are hundreds of examples of tadhkiras, which are
regarded as one the most important resources of Turkish Islamic
literature.

We learn about the lives of our poets of the classical era
generally from tadhkiras; we also learn about the lives, extraordi-
nary incidents and stories of saints (awliya) from the tadhkiras of
saints. Tadhkiras were written in several fields. There are tadhki-

ras in various issues like Tadhkirat al-shuara (tadhkiras of poets),
Tadhkirat al-awliya (tadhkiras of saints), Tadhkirat al-Othmani
(Ottoman tadhkiras) and Tadhkirat al-Hattatin (tadhkiras of callig-

raphers). There are also tadhkiras dealing with the people living in
a certain region or city like Manaqgib al- awliya al Misr and Tadhki-
rat al-awliya al-Baghdad. We get detailed information about Turk-
ish Sufi literature and its history from tadhkiras. Tadhkiras reflect
the culture of the era when they were written. Their topics are the
lives, activities and works of the people they deal with. They give
examples from the works of the people they deal with and make
interpretations about their personalities. An author of Tadhkira
does such an action so that these people are not forgotten. When a
tadhkira writer writes about them, he also shows his skill; he tries

to use an artistic and harmonious style.

Allah’s friends have served for hundreds of years in order to
sustain the religious life of the Muslim Turkish nation. Those
friends of Allah are called wali (saint); the plural form is awliya
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(saints). Wali lexically means “friend, buddy, helpmate and neigh-
bor”; awliya is its plural form. However, awliya is used as a singu-
lar word in colloquial speech. In Safi terminology, it is used in the
sense of “he who loves Allah, becomes a friend of Allah and is be-
friended by Allah”.

The concept wali started to be used in the first century of
Islam in the Islamic communities and became widespread with the
emergence of tarikhas; it continued to exist with the meaning
Allah’s friend. It became even more widespread with the works of
the people like Sarraj, Kalabadhi, Qushayri, Hujwiri and Ibn
Zayyad, and settled among the Muslim people permanently. We
see that the term “khatam al-awliya” is used for saints like the

term “khatam al-anbiya” used for the Prophet. Walis (saints) have
degrees like Nugaba, Nujaba’, Abdal, Awtad and Qutb.

Tadhkiras of saints started to appear in Turkish literature
in the 13th century. They are generally translations of Farid al-Din

‘Attar's tadhkira. Tadhkiras of saints played an important role in

the resettlement of Anatolia, which was demolished by mongol
invasion. The people became hopeless, afraid and panicky as a
result of long wars and disorders. The greatest support for them at
those times of despair was the lives and stories of saints. We see
that some other tadhkiras were also translated along with that of
Attar. The translations of Mulla Jam1’s Nafahat al-uns, Mulla Hu-
sayn al-Kashifi's Rashahat ‘ayn al-hayat, and Abu l-Lays al-
Samarqandi’s tadhkira'l- awliya are the first tadhkiras of saints
we see in the Turkish-Islamic literature. According to our re-
search, the first original Turkish tadhkira of saints in our litera-
ture is Nazmi-zade Murtaza Efendi’s Baghdad's awliya (Saints of
Baghdad). The lives and stories of saints and information about
tasawwuf (Sufism) are given in this book, which was prepared by

us in 2017 as a doctoral thesis.

When lives and stories of saints were narrated, principles of
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belief, deeds of worshipping and examples from the life of the
Prophet were dealt with; thus, the ones who read and listened to
them were meant to take lessons and improve their religious
knowledge. Tadhkiras of saints became exemplary texts in terms
of language. Rhymes in prose, examples from poems, usage of rich
language in tadhkiras enabled them to become both sources of
culture and texts that develop literary pleasures.

Important time periods in the lives of saints, interesting in-
cidents between saints and their students and followers are nar-
rated in tadhkiras of saints. It is seen that the writers make eval-
uations while narrating the lives of saints, quote verses of the

Quran, hadiths of the Prophet, aphorisms, poems and narrations

so that people will take lessons. The dates of death of saints, the
place of their graves and how the graves are now are mentioned in

some tadhkiras of saints but they are not mentioned in others.

Tadhkiras of saints became resources for several fields like
literature, history, sociology, psychology and biography. Therefore,
those books, which interest many social scientists, are indispen-
sable resources of our community life; they have been read and

narrated for centuries.

Acting upon the studies on tadhkiras of saints, we can say
that one of the foundations that keep up the Muslim Turkish
community is Islamic life and that people called saints and friends
of Allah represent it in their lives.

We have determined that thirteen theses have been pre-
pared up to now on tadhkiras of saints, which started with Mulla

Jami and Ali Shir Navai and which are regarded as indispensable

resources of Turkish Islamic literature. We did not include non-
academic publications in this study. Thus, we have observed that
studies on this topic are very few. Among the studies, two of the
tadhkiras of saints were prepared as graduation theses, seven of
them as master’s theses and four of them as doctoral theses. We
give information on tadhkira, tadhkira in Turkish Islamic litera-
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ture and t tadhkiras of saints in this essay. We have tried to intro-
duce main tadhkiras of saints.

Keywords: tadhkira (tezkire), wali (saint), tadhkira of saints,
tasawwuf (Sufism), biography

~ 231~



